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- RESUMO: O estilo valorativo dos parlamentos de Prfamo na /ifada,
que destaca a referéncia e as suas caracterfsticas, define o-.conjunto
de possiveis valores que constituem o sistema referencial do an-
cido. Este sistema organiza-se em trés categorias: pessoal, tem-
poral e espacial. O presente trabalho interessa-se pelo marco ref-
erencial de tempo: os fatos denotados projetam-se num plano nao
constitutivo da realidade; através da utilizagao de expressdées com
formas verbais em subjuntivo e optativo, Prlamo revela as "dispo-
sigOes subjetivas" de seus discursos.

PALAVRAS-CHAVE: Discurso, referéncia, valor, ancidos, /lfada,
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El presente trabajo forma parte de un proyecto de investigacién mas ampliol,
que analiza los parlamentos de los ancianos Néstor, Fénix y Priamo en la Iliada:
dicha investigacién, desarrollada metodolégicamente en forma interdisciplinaria a
partir de técnicas de analisis del discurso’, interpreta a la epopeya homérica como
una obra literaria en la que los personajes se caracterizan por explicitar, a través
de sus intervenciones, una personalidad "diferenciada”, en el marco de un "reper-
torio tradicional™.

El punto de partida para el desarrollo del trabajo subraya principalmente
el concepto de interpretacion: en esta investigacién se define en relacién con dos
mecanismos de orden semdntico’: por un lado, la "asignacién de referentes a ciertas
expresiones"®; por otro lado (y en virtud de constricciones pragmdticas’), la inter-
pretacion se ha de dar en relacién con las actitudes proposicionales que reproduce
- el discurso de Priamo. La reconstruccién de los mecanismos referenciales y signifi-
cativos utilizados por el anciano, asi como su universo extra-lingiiistico, y sus
estructuras mentales de accidn, se realiza exclusivamente a partir de la observacion
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de los datos que proporciona la llfada (constituida como fGnica fuente de inter- .

prctacmn)

El propésito de este anélise consiste en demonstrar que los datos refer-
enciales que proporcionan los discursos de Priamo en la Ilfada explicitan sus
estructuras mentales subyacentes. Focalizando el interés en el marco de referencia
temporal, se a de verificar que los hechos denotados se proyectan en un plano no
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constitutivo de la realidad: a través del uso de expresiones verbales en subjuntivo y
optativo, se jerarquizaréan las "disposiciones subjetivas” subyacentes de sus discursos.

Priamo se presenta con un discurso cuya caracteristica radica en mostrarlo
diferente e individual. Como "hablante diferenciado”, el viejo no s6lo da "informa-
cién especifica sobre objetivos especificos del mundo cxtralingiiistico"g, sino que
adem4s identifica dichos objetos en relacion con "ciertos ‘puntos de referencia’,
dentro de un cierto ‘sistema de localizacién™ (Kerbrat-Orecchioni, p.72). Vale
decir que, a través de su discurso, Priamo s:gmf ica y también se refiere a (Kerbrat
-Orecchioni, p.72)

El conjunto de objetos individuales conforma un DOMINI O que se constituye
en un conjunto de posibles VALORES: las expresiones individuales se interpretan
como (denotan, se refieren a) COSAS u OBJETOS INDIVIDUALES como VA-
LORES (Van Dijk, p.58). En la presente mvestngamén se define la REFERENCIA
como el " proceso de relacionar ¢l enunciado’ con el referente, es decir al conjunto
de los mecanismos que permiten que se correspondan ciertas unidades lingiiisticas
con cwrtos elementos de la realidad extralingiiistica" 0 La particular relacion con
el mundo!? que establece Priamo por medio de la referencia determina el ESTILO
VALORATIVO caracteristico de su discurso: las expresiones denotan una serie de
objetos como VALORES de un mundo posible. El estilo VALORATIVO da cuenta
del DOMINIO (conjunto de posibles valores) del discurso de Priamo. El sistema
referencial se organiza en tres categorias: personal, temporal y espacial. Las uni-

~ dades analizadas proporcionan informacién sobre individuos/hechgs, y también

sobre su ubicacién en una situacién espacio-temporal determinada’?

El sistema mental supuesto del personaje-hablante Priamo se reconstruye
en cinco subsistemas interrelacionados: conocimientos, creencias, deseos y necesi-
dades (preferencias), intenciones y propésitos y capacidades y habilidades">.

1) Un conjunto de conocimientos 0 CONJUNTO EPISTEMICO "consta de
proposiciones ' que son ‘verdaderas’, en el sentido convencional del término, esto
es, estas proposiciones estan ‘garantizadas’ por criterios de verdad convencional-
mente aceptados (percepcion, inferencia correta, informacion de fuentes fehacien-
tes)" (Van Dijk, p.256). :

2) Las CREENCIAS (como conjunto) "son proposiciones que no tienen por
qué ser verdaderas, pero que el agente piensa que son verdaderas o que prob-
ablemente lo son" (Van Dijk, p.256). El conocimiento y las creencias "proporcionan

" la base de datos para el agente acerca del mundo como es, 0 como podria ser o
llegar a ser" (Van Dijk, p.257).

3) Los DESEOS y NECESIDADES "proporcionan la motivacién real" de la
acci6n, "porque se refieren a la estructura del mundo como deberia ser" (Van Dijk,
p-257). La diferencia entre deseos y necessidades radica en que los primeros
pueden ser irrealizables (Van Dijk, p.257). La preferencia (un estado -o suceso-

. més deseable que otro) "se basa directamente en los deseos" (Van Dijk. p.257).

4) Si el locutor desea "realizar una necesidad", la transforma en un "PRO-
POSITO DE ACCION" (Van Dijk, p.258): "Dado un cierto propésito y el re-
sultado del proceso de hacer una decisién que se traza posibles transcursos de
accién, el agente debe formar una INTENCION particular de accién o PLAN
de accién, que se ejecute en una situacién especifica (tiempo, lugar, condicio-
nes)" (Van Dijk, p.258).

5) "El conjunto de HABILIDADES es estrictamente dependiente del tiempo.
Contiene los actos (o m4s bien conceptos) que podrfamos l]cvar a cabo en un -
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momento dado, dadas las condiciones adecuadas. El conjunto de CAPACIDADES
puede considerarse como un conjunto m4s grande, conteniendo también las ac-
ciones que podrian hacerse en principio, dado un entrenamiento adicional" (Van
Dijk, p.260); se trata de factores que delimitan los alcances de la accién.

-El anciano Priamo entabla relaciones comunicativas con varios interlocuto-

res; respecto de las referencias que identifican a la segunda persona, los indices
de alocuci6n son constantes Y se evidencian a través de dos categorias sint4cticas:
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el Vocativo y el Imperatnvo . Los discursos dirigidos a Helena en el libro IIT (162-

- 170, 182 - 190. 192 - 197 y 226 - 227) evidencian una organizacién sencilla,
adequada para la pretencién de respuestas; no se trata de parlamentos argumen-
tativos com fines persuasivos para una determinada accién; la relacién que esta-
blece se adecua a las necesidades draméticas de la obra: desde la perspectiva del
enemigo, introduce el desarrollo de la secuencia bélica. Priamo no participa de
secuencias comunicativas con los troyanos, sino que se dirige a elles en su calidad
de exhortador’®, Los requerimientos del anciano procuran acciones concretas
(abrir y cerrar puerta, preparar el carro) y pretenden atraer la atencién (solicitud

de que ]o escuchen, de que lo Permitan entrar o salir). El anciano establece con -

Hécuba'" y con el dios Hermes'® una relacién de comunicacién que se interpreta
~ como una interaccioén (Van Dijk, p.266 sq.): el tépico de conversacién (es decir,
tener la intencién de ir a las tiendas de Aquiles con el propésito de rescatar el
caddver de Héctor) ordena la estructura de la interaccién (Van Dijk, p.318). Se
‘relaciona con Zeus (XXIV, 308 - 313) en una plegaria, en la que solicita que lo
permita cumprir ¢l deseo de ir a las tiendas enemigas. El discurso dirigido a su
hijo Héctor en el libro XXII (38 - 76), y el que dirige a Aquiles en el XXIV (486

- 506) manifestan una orgamsacxbn m4is completa, pues se trata de secuencnas_

argumcntatlvas con fines persuasivos
Las intervenciones de Priamo eXphcitan sus estructuras mentales subyacen-
tes. En primer lugar, jerarquiza en todos los discursos su mayor capacidad: la de

percepcidn (o inferencia consiguiente)” . 20 Este factor condiciona la organizacién .

de los enunciados y determina el alcance de sus conocimientos y creencias) en
virtud de lo que ve ¢ infiere). Las categorfas gramaticales, que se verifican en el
uso del Vocativo y el Imperativo, especifican sus disposiciones subjetivas constantes
y actian como indices de alocucién necessarios para la expresién de finalidad,
que se constituye en la estructura fundamental. A través de ella, el anciano declara
sus deseos, intenciones y propdsitos, y anticipa en forma asertiva los planteos que
ha de utilizar como argumentos frente a Aquiles.

Priamo define la situaci6én de comunicacién en el marco del presente enunciativo
(si bien las exhortaciones como actos de habla denotan hechos futuros de los inter-
locutores); se vale del tiempo presente para proporcionar informaci6n sobre su sistema

- de conocimientos y creencias (cf. por ejemplo XXI 531-536 frente a los guardias):

...0 gar Achilléus
engys héde klonéon; nin ofo 16igi’ ésesthai....
[532-533])

Estas estructuras mentales se interpretan a partir de expresiones verbales
definidas como realizativas (en XXI 533, ofo hace referencial al acto de habla®!
"ejecutado por la propia expresién de estas oraciones en el contexto adecuado”
(Van Dijk, p. 287), y de formas adverbiales o particulas que especifican los
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valores de (verdad de) las aserciones (cf por ejemplo étoi mén en 111 168 y éré
ni en III 183):

étoi meén kefaléi kai méizones dlloi éasi,
kalon d’héuto egon ot po {don ophthalmoisin,
oud’hbuto gerardn, basiléi gar andri éoiko.

' [IIT 168-180]

6 madkar Atrelde, moiregenés, olbiédaimon,
é rd nu toi polléi dedméate kolrei Achaion...
[III 182-183]

Uno de los aspectos que define el esquema referencial de sus discursos
es la explicitacién de su capacidad visual (e inferencia o deducci6n a partir de
las evidencias), la cual se jerarquiza en el tiempo presente como criterio o
fundamento para un curso de acci6én a seguir (cf. por ejemplo III 194 sq.) En
el tiempo de la enunciacién, Priamo hace manifiesta la estructura de sus discursos
en lo que se refiere a capacidades, conocimientos y creencias. Se_jerarquiza el
uso especial de este tiempo para hacer referencia a lo permanente®” en la imagen
que proyecta frente a Héctor sobre las figuras de un joven y un anciano muertos
(cf. XXII 71 sq.):

~

.. néoi dé te pdnt’ epéoiken

areiktaménoi, dedaigménoi oxéi khalkoi,

keisthai, pdnta dé kald thanénti per, hotti phanéei;
all’héte dé polion te kdre polién te géneion

aido v’ aiskynosi kynes ktaménoio gérontos,

toito dé oOiktiston péletai deiloisi brotoisin.

En cuanto al pasado, a diferencia de lo que ocurre con otros ancianos como
Héctor y Fénix en sus discursos, Priamo no se sumerge en sus recuerdos con el
objeto de justificar hechos presentes, sino para fundamentar su capacidad perceptiva
constante (cf. el elogio a Agamendén en III 182-190):

6 mdkar Atrelde, moiregenés, olbiédaimon,

é rd nit toi poll6i: dedméato kotroi Akhaion.

éde kai Phryglen eisélython ampelbessan,

éntha iden pleistous Phyrgas anéras aiolépolous,

laous Otréos kai Mygdénos antithéoio,

hof ra tét’ estratéonto par’6khthas Sangarfoio;

kai gar egon epikouros eon meta toisin elékhthen

ématti téi héte télthon Amazénes antidneirai;

all’ofld’hoi tésoi ésan hésoi heltkopes Akhaidi.
(11T 182-190)

Las referencias enmarcadas en el pasado, que en ninglin caso revisten ca-
ricter argumentativo, son utilizadas para especificar los datos identificativos de
un personajo o hecho descripto (en el discurso dirigido a Aquiles en XXIV 486-506,
aunque pareciera que la referencia a la muerte de sus hijos en el pasado - cf. wv.
493-501 - tiene fines argumentativos,.especificamente sirve para jerarquizar la
figura de Prfamo en primera persona, en oposicién a la imagen que ha dado de
Peleo, la cual sf se constituye, respecto del interlocutor, en argumento persuasivo):
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...autar egd pandpotmos, epéi tékon hyias aristous
Trofei en ourelei, ton d’ou tind phemi leleiphthai.
pentékonta moi ésan, hét’ élython hyies Akhaion;
enneakdideka mén moi iés ek nedios ésan,
tois d’dllous moi étikton eni megdroisi gynaikes.
tén mén pollon tholros res hypo géunat’ élysen;
hods dé moi oios éen, eifryto dé dsty kai autbus,
ton su proien kteinas amynémenon peri pdtres,
Héktora....

[XXIV 493-501}

El rasgo que diferencia categéricamente los discursos de Priamo en cuanto a’

su marco referencial de tiempo es la proyeccion de los hechos denotados en un plano
no constitutivo de la realidad - ya sea presente o pasada -23; a través del uso de
expresiones con formas verbales en subjuntivo y optativo, Priamo jerarquiza las
"disposiciones subjetivas" de sus discursos®*. El esquema referencial no cspeclfica
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- en realidad un sistema objetivo de tiempo, sino que indica la virtualidad del mismo .

(en tanto participa de las constricciones subjetivas propias de los modos subjuntivo
y optativo). Este esquema de tiempo ordena los actos segin construcciones que
determina el contenido proposicional de los mismos (Van Dijk, p.287): las peti-
ciones denotan actds futuros de los interlocutores; las finalidades asertivas (que
valen como promesas, peticiones y declaracién de propésltos) hacen referencia a
actos futuros de hablante y oyentes; las evaluaciones asertivas denotan la capacidad

de Priamo como observador; las expresiones desiderativas e hipotéticas denotan-

hechos virtuales (posibles e imposibles) de los protagonistas discursivos. Salvo,
entonces, las referencias (presentes) a sus conocimientos-creencias y capacidades, y
los datos identificativos localizados en el pasado, los discursos de Priamo organizan
en un plano virtual la especificacién de cuatro valores: voluntad, eventualtdad deseo
y posibilidad.

1) El valor de la voluntad est4 articulado en la forma de expresiones de
finalidad: Priamo explicita sus pr gésnos e intenciones, proyectando su subj Cthl-
dad més alld de los hechos reales (cf. por ejemplo VII 369 373, 375, etc. )

kéklyté meu, Trées kai Ddrdanoi ed’epikouro:,
ophrlefpo té me thymos eni stéthessi keleuei....
[VII 368-369]

...cip6men Atrefdeis, Agamémnoni kai Menel4oi,...
. [VII 373

...kai de t6d’eipémenai bykinbn épos, ai k’ethélosi..
_ [VII 375]

2) El valor de la eventualidad emparenta al subjuntivo con el tiempo futuro
(Humbert, p.151 sq.), en tanto coloca en primer plano la virtualidad de un hecho
que ha de realizarse. Lo més destacable, en virtud del mecanismo referencial de
los discursos de Priamo, es la definicion de eventualidad como fundada "sobre una
previsién de la realidad, a partir de observaciones anteriores” (Humbert, p.113):
teniendo en cuenta la capacidad caracteristica del anciano a través de sus inter-

venciones, entonces la expresidn de la eventualidade da cuenta de un procedimiento

identificativo de sus parlamentos. Se jerarquisan cuatro mecanismos:
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a) a través del uso del futuro en proposiciones mdependlcntcs, Pnamo gon-
creta la expresion de promesas y declaraciones de intenci6n?’ (cf. XXII 40%8, 61
sq., XXIV 219 y 223 sq.):

..all’ ei meén z6ousi metd stratdi, 6 v'an épeita
khalkéu te khrysou t’ apolysémeth’;...
[XXII 49-50]

...pros d’emé ton dystenon éti fronéont’ aléeson,
dyamoron hén ra patér Kronides epi géraos oudoi
aisei en argaléei phthisei, kaka poll’ epidonta,
hyfas t’ ollyménous helketheisas te thygatras,...

[XXII 59 61]

...auton d’an pymaton me kynes proteisi thyreisin
omestal eryousin, epei ké tis oxéi khalkoi

typsas eé balon rethéon ek thymon héletai,

hous tréphon en magdroisi trapezéas thyraoros,
hoi k’ emodn haima pidntes alyssontes peri thymoi
keisont’ en prothyroisi... [XXII 66-71]

mé m’ ethélont’ iénai katerykane, medé moi auté
omis eni megdroisi kakos péleu; oudé me peiseis....
[XXIV 218-219]

..ndn d’autos gar dkousa thebu kai esédrakon dnten,
etmt, kai oukh hdlion épos éssetai...
[XXIV 223-224]

b) la explicitacién de sus temores y creencias se constituye en mecanismo
introdutor de referencias virtuales (cf. XXI 531 sq.):

... nln ofo loigi’ ésesthai... [XXI 533]

...defdia gar mé ottlos anér es teikhos hdletai.
[XII 536]

c) se jerarquiza el uso de expresiones de tiempo articuladas en proposiciones
adverbiales como delimintadoras del alcance de los hechos futuros (cf. por ejemplo,
VII 376-378%%):

...kai dé té6d’ eipémenai pykinon épos, af k’ ethélosi
pdusasthai polémoio dysekhéos, eis ho ke nekrous
kefomen; hysteron ailte makhesémeth’, eis hé ke daimon
dmme diakrinei, doei d’ hetéroisi ge niken.

[VII 375-378]

d) su capacidad perceptiva y la inferencia a partir de las percepciones
visuales le permiten construir imdgenes enmarcadas en la eventualidad de su preyec-
ciéon (cf. la descripcién de su propia muerte frente a Héctor en XXII 60 sq.,
especialmente 71-76, donde se Jcrarqmza el rasgo de iteracién de la imagen en
virtud de su alcance simbélico): :

...panta dé kalg thanonti per, hotti phanéei;
all’héte dé polion te kdre polidén te géneion
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aidé ' aiskhynosi kynes ktaménoio gérontos,
tollto dé oiktiston péletai deiloisi brotoisin.
[XXII 73-76]

e) se incluye en este punto el uso de expresiones condicionales (en algunos

" casos su apOdosis — elidida — se interpreta en el contexto>’. Como mercadoras de

eventualidad incierta (cf."ke" + subjuntivo), se relacionan siempre con el plano

. futuro, y hacen rcfcrencna auna ideia de espera, con matiz de finalidad (Chantraine,
v. II, p.282). Cf. VII 37531 sq. :

..ai k’ ethélosi
pausasthat polémoio dysekhéos, . [VII 375-376]

3) Se hace referencia a la nocién de deseo por medio de diferentes tipos
de expresiones. El optativo en este caso expresa la realizacién posible del deseo,
en tanto que el empleo de "ophello” indica la imposibilidad del mismo (Humbert,
p. 118) (cf. XXII 41-42, 426, XXIV 226 -explicitado en el realizativo béulomai-,
253-254 y 246):

...aithe theoisi philos tossénde génoito.
hésson emoi! tékha kén he kynes kai gypes édonthai
kéiomenon; € ké moi ainon apo prapidon dkhos élthois;
hés m’ hyion pollon te kai esthlon ellnin étheke, ‘
ktefnon kai pernds néson epi teledapdon ....

[XXII 41-45]

...hos Ophelen thanéein en khersin eméisi!

té ke koressdmetha kildienté te myroméno te,

méter th’, hé min étikte dysdmmoros, ed’ ego autos.
[XXII 426-428]

€ dé moi aisa .

tethnédmenai para neysin Akhaién khalkokhitonon,

béulomai; autika gdr me kataktéineien Akhilleus

ankas helént’ emon hyién, epén goou ex éron heien.
[XXIV 224-227]

spéusate moz; kaka tékna, katefénes! aith’ héma pdntes
Héktoros ophélet’ anti thoéis epi neiisi pephdsthai..!
[XXIV 253-254]

...autar égoge

prin alapazoménen te pélin keraizoménen te -

ophthalmofsin idéin, bafen démon idos eiso.
[244-246])

4) Los tres primeros ejemplos de deseo anteriores (vale decir: XXII 41-42,
426y XXIV 226) se constltuyen en antecedentes (condicionales) para mterpretar
el alcance de las expresiones de posibilidad 32 . Asi, a continuacién de "aithe...
-XXII 41, siguen dos frases que hacen referencia a circunstancias posibles. En
XXII 427-428, expresa con el optativo la (im-) posibilidad en el pasado (Humbert,
p.120), luego de haber hecho referencia al deseo (imposible) que sirve de ante-
cedente (cf. el v. 426). La expresion realizativa (cf. XXIV 226: béulomai...) intro-
duce una posibilidad que la vez es especificada en su alcance por una expresién
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temporal (el optativo de esta proposicion se explica por atraccion del optativo de
la principal (Chantraine, vol. II, p. 260).

Si se interpretan los periodos condicionales de los parlamentos de Priamo,
se observa independencia (y no relacién fija de condicién-consecuencia) entre las
proposiciones y las oraciones principales 33 (cf. por ejemplo, XXIV 660-661, en
que la prétasis reposa sobre la realidad, y la apddosis hace referencia a una
consecuencia potencial (la construccidn participial héde...moi rézon -661- reformula
la prétasis real y la traduce en expresidn potencial)):

ei mén dé m’ ethéleis telésai tdphon Héktori dioi,
héde ké moi réson, Akhiléu, kekharisména theles...
[XXIV 660-661]

'Las referencias son eminentemente deicticas>®. En la relacién que establece
con Helena, sus peticiones cintienen un pedido de especificaciéon de referentes, los
cuales son evaluados por el anciano en virtud de los datos que su capacidad visual
proporciona. En los parlamentos dirigidos a los troyanos, Priamo ofrece informa-
cién referencial para poder interpretar las estructuras mentales que subyacen a su
discurso. También frente a sus hombres hace referencia a los argumentos que
desarrollard frente a Héctor y Aquiles. En la interaccién con Hécuba, procura
obtener identificacién con su sistema de referencias (a partir de lograr acuerdo en
intenciones y propésitos). La plegaria a Zeus se constituye en un intento por parte
de Priamo de definir el significado del discurso: el aval de la divinidad cunple su
deseo. La interaccién que establece con Hermes constituye una oportunidad para

que evidencie una ves mds su capacidad perceptiva. En este caso el referente de

sus discursos es el proprio Hermes, quien en principio es definido en virtud de
lo que Priamo ve ¢ infiere; solicita de su interlocutor especificacién como referente
(desconociendo los datos proporcionados por Iris por parte de Zeus al comienzo
del libro XXIV). En los discursos argumentativos (a Héctor y Aquiles), se hace
evidente la habilidad para utilizar su capacidad perceptiva en la creacion de imd-
genes, mediante las cuales determina puntos de referencia adecuados. E! presente
enunciativo proporciona el marco adecuado para que el anciano explicite las "dis-
posiciones subjetivas" clasificadas segiin cuatro valores: voluntad, eventualidad, deseo
y posibilidad. ‘

La modalidad referencial propia de los discursos de Priamo especifica un
dominio diferenciado que define su ESTILO VALORATIVO: tanto los objetos
individuales (personas, cosas) como los hechos denotados manifiestan en los dis-
cursos de Priamo la aplicacién de un juicio de valor cualitativo o cuantitqtivo35 en
virtud de la percepcién visual de los hechos a los que se hace referencia, y en
virtud también de su proyeccién en un marco de virtualidad "subjetiva".

Notas

1- Desarrollado desde 1986 durante las becas otorgadas por el Consejo Nacional
de Investigaciones Cientificas y Técnicas: Iniciacién (Organizacién y funciones del
discurso de Néstor en la Iliada); Perfeccionamiento (Las Modalidades del discurso
en la lliada: Néstor, Fénix y Priamo), bajo la direccién de la Lic. Elena F. Huber.
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2- Para el presentc trabajo, se ha utilizado la siguiente edici6én: Monro & Allen
1920°,

3- Los conceptos se apoyan principalmente en Teun van Dqk (Teun van Dijk, 1984
-orig. 1977-).

4- El articulo de Paul Friedrich & James Redfield (Friedrich & Redfield 1978 p.
253-288) se constituye en punto de partida para esta interpretacién de los perso-
najes homéricos como hablantes, identificados por "idiolectos" (sin perder de vista
el sustrato comiin que se define como "repertorio tradicional"). Cf. también la
polémica a partir de este articulo (Messing, 1981 p. 888-900 y Friedrich & Redfield,
1981 p. 901-903).

5- Van Dijk define (van Dijk, 1984 -orig. 1977- p. 34) a la semdntica como una

-"teorfa que explica tanto el significado como la referencia, y tanto el significado
léxico como las condiciones de significacion general determmadas por el conoci-
miento del mundo”.

6- Cf. van Dijk (van Dijk, 1984 -orig. 1977- p. 33) para el desarrollo de este punto.
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7- El anélisis pragmdtico apunta a describir los actos de habla y la secuencia de

actos de habla, en términos de una teoria de la accion (cf. van Dijk, 1984 -orig.
1977, p. 239 sq.).

8- Cf. Kerbrat-Orecchioni (Kerbrat-Orecchioni, 1986, p. 72) para esta definicién
de la referencia.

9- Enunciado es la materia enunciada, el objeto de la enunciacién, que implica un
proceso (événement raconté) y uno o los dos protagonistas (el sujeto del enunciado
puede coincidir o no con el sujeto de enunciacién): esta definicién la propone
André Meunier (Meunier, 1974, p. 12).

10- Segiin la propuesta metodolégica de Kerbrat-Orecchioni, 1986, p. 46.

11- Cf. Emile Benveniste (Benveniste 1987 - 7ma. ed. vol. II cap. V, p. 82-91), para
la ubicacién de este aspecto en el desarrollo del planteo.

12- Para los deicticos especificamente, cf. Kerbrat-Orecohioni, 1986, p. 91, y para
el desarrollo global del planteo, cf. Kerbrat-Orecchioni, 1986, p. 41 sq.

13- Se sigue el criterio de van Dijk 1984 -orig. 1977- p. 256 sq.

14- Van Dijk 1984 -orig. 1977- p. 72-73 denomina proposiciones a los conceptos

| de hechos.

15- Cf. el status lingiiistico caracteristico del alocutario en Kebrat-Orecchioni,
1984, p. 204, sq.

16- III 304-309, VII 368-378, XXI 531-536, XXII 416-428, XXIV 239-246, 253-264,
716-717 y 778-781. ‘

17- XXIV 194-199, 218-227 y 300-301.
18- XXIV 373-377, 387-388, 406-409 y 425- 431

19- Se ha presentado un trabajo sobre los mecanismos de organisacién de los
discursos de Priamo, en el XI Simposio Nacional de Estudios Cldsicos, Rosario,
Santa Fe, Argentina, septiembre de 1990. :

20- Esta es la fuente bdsica de su conocimiento: cf. van Dijk 1984 -orig. 1977- p.
305. En esta investiagacion se define a la inferencia simplesmente como deduccién
a partir de las evidencias.
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21- Van Dijk 1984 -orig. 1977- p. 278 define actos de habla "al decir que HACEMOS
algo cuando hacemos una expresién", o sea que "llevamos a cabo algn acto social
especifico, por ejemplo, hacer una promesa, una peticién, dar un consejo, etc..."

22- Cf. la clasificacién de los tiempos en Jean Humbert (Humbert 19603, p. 137),
para el presente permanente o universal: ...il est propre @ exprimer le ‘permanent’,
qui dépend plus encore de l'aspect duratif du théme que du temps proprement dit.

23- Humbert 1960, p. 110 define al modo indicativo como el Gnico que expresa
"les conditions constitutives de la réalité" (ya presentes, ya pasadas).

24- Cf. Humbert 1960°, p-113: En opposition avec Uindicatif, qui constate ‘objecti-
vement’, le subjonctif et l'optatif expriment des dispositions ‘subjectives’.

25- Cf. Humbert 1.9603, p. 113-114: Le subjonctif de volonté se présente sous des
formes diverses dans les propositions indépendentes ainsi que dans les propositions
subordonnés: mais qu’il s’agisse d’exhortation, de prohibition, de déliberation, d’ap-
préhension ou de finalité, on a toujours a faire @ une volonté s’appliquant, soit a la
personne dont elle émane, soit @ une personne (ou un object) extérieure. Se observa
que en los discursos de Priamo, la expresién de finalidad sigue inmediatamente
después de un imperativo.

26- Cf. también III 163, 166, XXII 39, 56-58, 416-418, XXIV 195-196, 199, 218,
264, 312-313, 431, 502, 555 635 y 716.

27- John L. Austin (Austin, 1982 -orig. 1962- p. 205-206) considera una clase de
verbos, los compromisorios, entre los que incluye también aquellos que declaran
intencién. "Las declaraciones de intencién difieren de los compromisos, y podria
cuestionarse si cabe incluirlos.en la misma clase (...). Hay también un deslizamiento
hacia los ‘descriptivos’. En un caso extremo puedo, ’simplesmente’, enunciar que
tengo una intencién, pero también puedo declarar o expresar o anunciar mi in-
tencién o determinacién”.

28- Pierre Chantraine (Chantrame, 1953, vol. II, p. 225 sq.) considera que éste es
un pasajo ambiguo: subjuntivo aoristo o futuro + ke/an?

29- Cf. también XXI 531-532, 534-535, XXII 74, XXIV 227, 245-246 y 717.
30- Cf. explicacién en Anatole Bailly (Bailly, 1950) para el anélisis de "ei".
31- Cf. también XXII 55, 419, XXIV 301 y 667.

32- Para el "status inlocutivo de las oraciones condicionales", cf. van Dljk 1984
-orig. 1977- p. 308 sq.""la prétasis.no se refiere al acto de habla, sino a los actos
mencionados en la cldusula principal, es decir, como condici6n suficiente e nece-
saria para estos actos".

33- Cf. Humbert, 19603, p 219: Le dévéloppement de la subordination en grec n’a
pas fait disparaitre cette autonomie premiére".

34- Cf. Kerbrat-Orecchioni, 1984, p. 48: Los deicticos son "las unidades lingiiisticas
cuyo funcionamiento semdntico-referencial (...) implica tomar en consideracién
algunos de los elementos constitutivos de la situacién de comunicacién, a saber:
- el papel que desempeian los actantes del enunciado en el proceso de la enun-

- clacion;

- la situacion espacio-temporal del locutor, y eventualmente, del alocutario”.

35- Cf. Kerbrat-Orecchioni, 1984, p. 113. Priamo jerarquiza en sus discursos prin-
cipalmente el uso de adjetivos evaluativos no axiolégicos (evaluando cualitativa y
cuantitativamente las personas denotadas por la expresion a la que determinan):
cf. Kerbrat-Orecchioni, 1984, p 112 sq.
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RESUME: Le style valoratif des discours de Priam dans /'lliade
sert a présentar la référence et ses caractéristiques, et définit I'en-
semble de possibles valeurs constitutifs du systéme référentiel du
vieux. Ce systéme est organisé en trois catégories: de personne,
de temps et de lieu. Le présent travail s'intéresse a la référence
temporelle: les faits dénotés se projettent sur un plan non constitutif
de la réalité; Priam présente les "dispositions subjectives'de son
discours a travers des expressions en subjonctif et optatif.

MOTS CLES: Discours, référence, valeur, vieillards, lliade, person-
ne, espace, temps.
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